BELGISCH
STAATSBLAD

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse bepalingen
van 20 juli 2005.

Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :
www.staatsblad.be

Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Leuvenseweg 40-42,
1000 Brussel - Adviseur : A. Van Damme

Gratis tel. nummer : 0800-98 809
178¢ JAARGANG

MONITEUR
BELGE

Publication conforme aux articles 472 a 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 a 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Le Moniteur belge peut étre consulté a I’adresse :
www.moniteur.be

Direction du Moniteur belge, rue de Louvain 40-42,
1000 Bruxelles - Conseiller : A. Van Damme

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809
178¢ ANNEE

DONDERDAG 7 FEBRUARI 2008
TWEEDE EDITIE

JEUDI 7 FEVRIER 2008
DEUXIEME EDITION

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole en Federale Over-
heidsdienst Personeel en Organisatie

27 JANUARI 2008. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke
verdeling van de provisionele kredieten ingeschreven op het
programma 04-31-1 van de Algemene Uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2007 en bestemd tot dekking van de uitgaven verbonden
aan de toekenning van een toelage aan de personeelsleden belast met
het ontwikkelen van projecten in sommige overheidsdiensten in 2007,
bl. 8475.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

5 NOVEMBER 2002. — Koninklijk besluit houdende de overdracht
van de personeelsleden van het Instituut voor Veterinaire Keuring naar
de voorlopige cel van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen en houdende wijziging van het koninklijk besluit van
19 juli 2001 houdende diverse bepalingen betreffende de inwerking-
stelling van de federale overheidsdiensten en de programmatorische
federale overheidsdiensten. Duitse vertaling, bl. 8479.

17 AUGUSTUS 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bedrag van de vergoeding verschuldigd voor het ontvangen van een
afschrift van een bestuursdocument of een document met milieu-
informatie. Duitse vertaling, bl. 8481.

17 AUGUSTUS 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 december 1986 betreffende het aanvragen,
verlenen en in stand houden van uitvindingsoctrooien voor wat het
verstrekken van een schriftelijke opinie betreft in het kader van de
Belgische procedure voor het afleveren van uitvindingsoctrooien.
Duitse vertaling, bl. 8482.

21 DECEMBER 2007. — Koninklijke besluiten. Regering. Ontslagen.
Benoemingen. Duitse vertaling, bl. 8484.
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Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Budget et Controle de la Gestion et Service public
fédéral Personnel et Organisation

27 JANVIER 2008. — Arrété royal portant répartition partielle du
crédit provisionnel inscrit au programme 04-31-1 du Budget général
des dépenses pour 'année budgétaire 2007 et destiné a couvrir les
dépenses liées a 1'octroi d’une allocation aux membres du personnel
chargés du développement de projets au sein de certains services
publics en 2007, p. 8475.

Service public fédéral Intérieur

5 NOVEMBRE 2002. — Arrété royal portant le transfert du personnel
de l'Institut d’Expertise vétérinaire vers la cellule provisoire de
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et portant
modification de l'arrété royal du 19 juillet 2001 portant diverses
dispositions concernant la mise en place des services publics fédéraux
et des services publics fédéraux de programmation. Traduction
allemande, p. 8479.

17 AOUT 2007. — Arrété royal fixant le montant de la rétribution due
pour la réception d'une copie d'un document administratif ou d'un
document qui contient des informations environnementales. Traduc-
tion allemande, p. 8481.

17 AOUT 2007. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 2 décem-
bre 1986 relatif a la demande, a la délivrance et au maintien en vigueur
des brevets d’invention pour ce qui concerne la fourniture d'une
opinion écrite dans le cadre de la procédure belge de délivrance des
brevets d’invention. Traduction allemande, p. 8482.

21 DECEMBRE 2007. — Arrétés royaux. Gouvernement. Démissions.
Nominations. Traduction allemande, p. 8484.
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Waals Gewest
Ministerie van het Waalse Gewest

13 DECEMBER 2007. — Besluit van de Waalse Regering tot beslissing
tot uitvoering van een milieueffectenonderzoek op het voorontwep van
herziening van het gewestplan Waver-Geldenaken-Perwez (blad 40/2)
met betrekking tot de opneming van een ontginningsgebied in het
gehucht “Les Turluttes”, een natuurgebied, een landbouwgebied,
evenals een reserveringsomtrek voor de verwezenlijking van een
nieuwe verkeerswisselaar voor een autosnelweg op het grondgebied
van de gemeenten Chaumont-Gistoux en Walhain, bl. 8521.

28 DECEMBER 2007. — Ministerieel besluit houdende sommige
uitvoeringsbepalingen betreffende de afwijkingen van de maximale
hoeveelheden organische stikstof die gespreid kunnen worden op
landbouwgronden, toegestaan aan landbouwbedrijven die reeds op
31 december 2006 de toelating genoten jaarlijks 130 kilo organische
stikstof gemiddeld per hectare akkerland te spreiden en 250 kilo
organische stikstof gemiddeld per hectare weideland, bl. 8529.

Région wallonne
Ministere de la Région wallonne

13 DECEMBRE 2007. — Arrété du Gouvernement wallon décidant
de faire réaliser une étude d’incidences sur I’avant-projet de révision du
plan de secteur de Wavre-Jodoigne-Perwez (planche 40/2) portant sur
I'inscription d’"une zone d’extraction au lieu dit “Les Turluttes”, d'une
zone naturelle, d'une zone agricole ainsi que d'un périmetre de
réservation pour la réalisation d’un nouvel échangeur autoroutier sur
le territoire des communes de Chaumont-Gistoux et Walhain, p. 8510.

28 DECEMBRE 2007. — Arrété ministériel portant certaines disposi-
tions d’exécution relatives aux dérogations aux quantités maximales
d’azote organique pouvant étre épandues sur les terres agricoles,
accordées aux exploitations agricoles jouissant déja au 31 décem-
bre 2006 de l'autorisation d’épandre annuellement 130 kilos d’azote
organique en moyenne par hectare de terre arable et 250 kilos d’azote
organique en moyenne par hectare de prairie, p. 8526.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

13. DEZEMBER 2007 — Erlass der Wallonischen Regierung, durch den beschlossen wird, eine Umweltvertraglichkeitspriifung iiber den
Vorentwurf zur Revision des Sektorenplans Wavre-Jodoigne-Perwez (Karte 40/2) zwecks Eintragung eines Abbaugebiets in der Ortslage
“Les Turluttes”, eines Naturgebiets, eines Agrargebiets sowie eines Reserveumkreises fiir die Schaffung eines neuen Autobahnkreuzes auf dem
Gebiet der Gemeinden Chaumont-Gistoux und Walhain durchfiihren zu lassen, S. 8515.

28. DEZEMBER 2007 — Ministerialerlass mit bestimmten Durchfiihrungsbestimmungen beziiglich der Abweichungen von den Hochstmen-
gen organischen Stickstoffs, die auf landwirtschaftlichen Flachen ausgebracht werden diirfen und die jenen landwirtschaftlichen Betrieben
gewahrt werden, die am 31. Dezember 2006 bereits die Genehmigung besafien, durchschnittlich 130 Kilo organischen Stickstoffs pro Hektar
Ackerbauland und 250 Kilo organischen Stickstoffs pro Hektar Weideland auszubringen, S. 8528.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

25 OKTOBER 2007. — Decreet houdende goedkeuring van het
samenwerkingsakkoord betreffende de uitvoering en het beheer van
het geintegreerd communautair actieprogramma voor levenslang leren
en betreffende de oprichting van het « Agence francophone pour
I’éducation et la formation tout au long de la vie », gesloten tussen de
Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschaps-
commissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 8537.

25 OKTOBER 2007. — Decreet houdende goedkeuring van het
samenwerkingsakkoord, afgesloten tussen het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, de Franse Gemeenschap en de Franse Gemeenschapscommis-
sie betreffende de in het kader van de herwaardering van het
kwalificatieonderwijs ter beschikking gestelde uitrusting en de samen-
werking tussen de centra voor spitstechnologie en de beroeps-
referentiecentra, bl. 8551.

20 DECEMBER 2007. — Besluit 2007/832bis betreffende het Obser-
vatorium voor de opvang en de begeleiding van personen met een
handicap in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 8561.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Personeel. Bevordering, bl. 8563.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Vergunning tot het organiseren van veiligheidsdienst in toepassing
van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid, bl. 8563. — Vergunning tot het organiseren van een interne
bewakingsdienst in toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling
van de private en bijzondere veiligheid. Vernieuwing, bl. 8564. —
Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 8564.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale

25 OCTOBRE 2007. — Décret portant assentiment a l'accord de
coopération relatif a la mise en ceuvre et la gestion du programme
d’action communautaire intégré d’éducation et de formation tout au
long de la vie, et a la création de 1’Agence francophone pour 1'éducation
et la formation tout au long de la vie conclu entre la Communauté
francaise, la Région wallonne et la Commission communautaire
francaise de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 8531.

25 OCTOBRE 2007. — Décret portant assentiment a l’accord de
coopération conclu entre la Région de Bruxelles-Capitale, la Commu-
nauté francaise et la Commission communautaire francaise relatif a
I'équipement mis a disposition dans le cadre de la revalorisation de
I'enseignement qualifiant et a la collaboration entre les centres de
technologies avancées et les centres de référence professionnelle,
p. 8544.

20 DECEMBRE 2007. — Arrété 2007 /832bis relatif a 1'Observatoire de
l'accueil et de l'accompagnement de la personne en situation de
handicap en Région bruxelloise, p. 8559.

Autres arrétés

Service public fédéral Personnel et Organisation

Personnel. Promotion, p. 8563.

Service public fédéral Intérieur

Autorisation d’organiser un service de sécurité en application de
la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particuliere,
p- 8563. — Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage
en application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particuliere. Renouvellement, p. 8564. — Autorisation d’exploiter
une entreprise de gardiennage en application de la loi du 10 avril 1990
réglementant la sécurité privée et particuliere, p. 8564.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C - 2008/02010]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 27 januari 2008, wordt Mevr. Rita Naudts,
attaché bij de Federale Overheidsdienst Financién - klasse A2, door
verhoging in de klasse tot de klasse A3 met de titel van adviseur, via
vrijwillige mobiliteit, bevorderd bij de Federale Overheidsdienst Per-
soneel en Organisatie in een betrekking van het Nederlands taalkader,
met ingang van 1 december 2007.

Overeenkomstig de gecodrdineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C - 2008/02010]
Personnel. — Promotion

Par arrété royal du 27 janvier 2008, Mme Rita Naudts, attaché au
Service public fédéral Finances - classe A2, est promue par avancement
de classe a la classe A3 au titre de conseiller, par mobilité volontaire, au
Service public fédéral Personnel et Organisation dans un emploi du
cadre linguistique néerlandais, a partir du 1°* décembre 2007.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2008/00113]

Vergunning tot het organiseren van veiligheidsdienst in toepassing
van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid

Bij ministerieel besluit van 20 december 2007, wordt de vergunning
tot het organiseren van een veiligheidsdienst met de benaming
SECURAIL verleend aan de N.M.B.S.-HOLDING NV, gevestigd te
1060 Brussel, Frankrijkstraat 85, onder het nr. 17.1001. 12 voor een
periode van vijf jaar.

De vergunning heeft betrekking op de activiteiten van :

— toezicht op en de bescherming van roerende of onroerende
goederen met inbegrip van mobiele bewaking en interventie na alarm;

— beheer van alarmcentrales met uitsluiting van activiteiten als
bewakingscentrale;

— toezicht op en controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café- of dansgelegenheid uitmaken en van winkelinspec-
teurs;

— de bevoegdheden zoals bepaald in hoofdstuk IIIbis van de wet van
10 april 1990.

Deze activiteiten worden ongewapend en zonder paard uitgeoefend.

De activiteiten van beheer van alarmcentrales met uitsluiting van
activiteiten als bewakingscentrale worden zonder hond uitgeoefend.

De activiteiten van toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen met inbegrip van mobiele bewaking en interven-
tie na alarm kunnen uitgeoefend worden met hond.

De activiteiten van toezicht op en controle van personen met het oog
op het verzekeren van de veiligheid op al dan niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen met uitsluiting van bewakingsagenten op werk-
posten die een café- of dansgelegenheid uitmaken en van winkelinspec-
teurs kunnen met hond uitgeoefend worden voor zover dit gebeurt in
open plaatsen of welbepaalde ruime, gesloten, publiek toegankelijke
plaatsen, meer bepaald de stationshal, de gesloten parkings en de
verbindingshallen.

Bij de uitoefening van de bevoegdheden zoals bepaald in hoofd-
stuk IIIbis van de wet van 10 april 1990 kan gebruik gemaakt worden
van spuitbussen en handboeien overeenkomstig de wet van 10 april 1990
en het koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot regeling van het model, de
inhoud, de wijze van dragen en het gebruik van spuitbussen en
handboeien door de leden van de veiligheidsdiensten van de openbare
vervoersmaatschappijen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2008/00113]

Autorisation d’organiser un service de sécurité en application
de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particuliere

Par arrété ministériel du 20 décembre 2007, 1’autorisation d’organiser
un service de sécurité sous la dénomination SECURAIL est accordée
pour une période de cinq ans a « N.M.B.S.-HOLDING NV », établie a
1060 Brussel, Frankrijkstraat 85, sous le n° 17.1001. 12.

L’autorisation porte sur les activités de :

— surveillance et protection de biens mobiliers ou immobiliers en ce
compris du gardiennage mobile et intervention apres alarme;

— gestion de centraux d’alarme a l’exclusion des activités de centrale
de gardiennage;

— surveillance et contrdle de personnes dans le cadre du maintien de
la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public a I'exclusion des
activités effectuées dans des cafés ou endroits o1 'on danse et des
activités d’inspecteurs de magasin;

— des compétences définies au chapitre IIIbis de la loi du 10 avril 1990.

Ces activités s’effectuent sans armes et sans cheval.

Les activités de gestion de centraux d’alarme a l'exclusion des
activités de centrale de gardiennage s’effectuent sans chien.

Les activités de surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers en ce compris du gardiennage mobile et intervention aprés
alarme peuvent étre exercées avec chien.

Les activités de surveillance et contrdle de personnes dans le cadre
du maintien de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public
a l’exclusion des activités effectuées dans des cafés ou endroits o1 1'on
danse et des activités d’inspecteurs de magasin peuvent étre exercées
avec chien pour autant que cela se déroule dans des lieux ouverts ou
dans des lieux spacieux bien définis, fermés et accessibles au public,
plus précisément le hall de gare, les parkings fermés et les halls de
liaison.

Dans le cadre de l'exercice des compétences définies au cha-
pitre ITlbis de la loi du 10 avril 1990, usage de sprays et de menottes
conformément a la loi du 10 avril 1990 et a ’arrété royal du 10 juin 2006
réglementant le modéle, le contenu, la maniere de porter et 1'utilisation
des sprays et menottes par les membres des services de sécurité des
sociétés publique de transports en commun, est possible.



